Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO
Vlada

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-05-10700-13.4/11
Sarajevo, 14.04.2011. godine

Na osnovu ¢l. 22. i 24. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj: 24/03 - PreciS¢eni tekst), Vlada Kantona Sarajevo, na 12. sjednici
odrzanoj 14.04.2011. godine, donijela je sljedeci

ZAKLIUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o izmjeni Odluke o uskladivanju statusa Javnog preduzeca
,Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo‘ sa Zakonom o javnim preduzec¢ima u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da, u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona
Sarajevo, donese odluku iz tacke 1. ovog Zakljucka.

P REMIJER

Fikret Musi¢

Dostaviti:

1. Predsjedavaju¢a Skupstine Kantona Sarajevo

2. Skupstina Kantona Sarajevo

3. Premijer Kantona Sarajevo

4. Ministarstvo privrede

5. ,.Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo* (putem Ministarstva privrede)
6. Evidencija

7. Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: premijer@ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZzemaludina Causeviéa 1




Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZzbene novine Kantona
Sarajevo*, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), ¢lana 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim drustvima (,,Sluzbene novine Federacije BiH“, br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03,
68/05, 91/07 i 84/08) i ¢lana 2. stav 2. Zakona o javnim preduzed¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 8/05, 81/08 i 22/09), SkupStina Kantona
Sarajevo, na sjednici od 2011. godine, donijela je

Prijedlog

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O USKLADIVANJU STATUSA JAVNOG PREDUZECA
»~KANTONALNA VETERINARSKA STANICA SARAJEVO*“ SA ZAKONOM O
JAVNIM PREDUZECIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Odluci o uskladivanju statusa Javnog preduzeca ,, Kantonalna veterinarska stanica
Sarajevo* sa Zakonom o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,SluzZbene
novine Kantona Sarajevo“, br. 30/05, 11/06, 13/08 i 25/09), u ¢lanu 32. stav 1. rijeci: “dva
¢lana* zamjenjuju se rije¢ima: ,,Cetiri ¢lana®.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit e se u ,,Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo®.

PREDSJEDAVAJUCA
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

Prof. Dr. Mirjana Mali¢

Broj:
Sarajevo, 2011. godine




OBRAZLOZENIJE

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje predloZene Odluke sadrZan je u odredbi ¢lana 18. tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00,
4/01 i 28/04), kojom je propisano da Skupstina Kantona ,,donosi zakone i druge propise u
okviru izvrSavanja nadleZnosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom
dati u nadleZnost Vlade Kantona®, ¢lanu 2. i 311. stav 2. Zakona o privrednim drustvima
(»»Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 i 84/08),
kojim je propisano da ,kada druStvo s ograni¢enom odgovornoséu osniva samo jedan
osnivac, osnivacki akt je odluka o osnivanju®, i ¢lanu 2. stav 2. Zakona o javnim preduzeéima
u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 8/05, 81/08 i 22/09),
kojim je propisano da ,,djelatnosti od javnog drustvenog interesa utvrduju opéina, kanton i
Federacija Bosne i Hercegovine, svako u okviru svojih nadleZnosti*.

RAZLOZI DONOSENJA

U ¢lanu 32. stav 1. Odluke o uskladivanju statusa Javnog preduzeéa ,, Kantonalna
veterinarska stanica Sarajevo“ sa Zakonom o javnim preduzefima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo*, br. 30/05, 11/06, 13/08 i 25/09), propisano
je da se Skupstina kantonalnog javnog preduzeca sastoji od predsjednika i dva ¢lana.
Dosadasnja praksa u radu skupstina preduzeca je pokazala potrebu povecanja broja ¢lanova
skupstina, s obzirom na njihovu nadleZnost i znacaj odluka koje skupsStine donose, pa su
uporedo pripremljene izmjene Odluke o osnivanju skupS$tina javnih preduzeéa ¢iji je osnivac
Kanton Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 25/09) u smislu pove¢anja broja
¢lanova skupstina sa dva na Cetiri ¢lana.

Ova odluka predstavlja uskladivanje sa navedenom Odlukom o osnivanju skupstina javnih
preduzeca ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo.

PRAVNA RJESENJA

Clan 1. - Odreduje se novi broj ¢lanova Skupitine Javnog preduzeéa ,,Kantonalna
veterinarska stanica Sarajevo*.

Clan 2. - Utvrduje se stupanje na snagu Odluke i obaveza njenog objavljivanja u sluzbenom
glasilu.

POTREBNA FINANSIJISKA SREDSTVA
Za provodenje ove odluke potrebno je obezbijediti finansijska sredstva za naknadu za rad
dva nova ¢lana SkupStine Javnog preduzeéa ,,Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo®.
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“Clan 33",

“Preduzede ima Skupstinu koju se sastoji od predsjedniba i
dva Elana,

Maundat Skupsiine Preduzeca je dvije podine.

Predsjednik i Elanovi Skupitine imaju pravo na naknadu za
svoj rad koja se utvrduje Odlukom Vlade Kantona Sarajevo.

Imenovanje i razrjeSenje predsjednika i Elanova Skupitine
Preduzeda vii se na nadin da iste, na prijedlog Minisurstva
priviede. uz saglasnost Vlade Kantona Sarajevo, potvrduje
Skupdtina Kantona Sarajevo.

Praceduru imenovanju predsjednika i &lanova Skupstine
Preduzeca provodi Ministarstvo privrede, u skladu sa Zakonom o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine.

Skupstina Preduzeéa duZna je u roku od 15 dana od dana
imenovanja usvojiti Poslovnik o radu Skupitine.

RazrjeSenje predsjednika i élanova Skuptine Preduzeca vrsi
se na nacin predviden stavom 4. ovog ¢lana, a proceduru mogu
pokrenuti Ministarstvo privrede, Vlada Kantona Sarajevo i
Skupitina Kantona Sarajevo.

Organi Preduzeda podnose izvieStaj o radu Preduzeéa Viadi i
Skuptini Kantona Sarajevo, kao Osnivau.

Clan 7.

Statut Preduzeca uskladit ée se sa odredbama ove Qdluke u

roku od 30 duna od dana njenog stupanja na snagu.
Clan 8. ,

Clan 3. ove Odluke primjenjivat ¢e se po isteku mandata
sada¥njeg predsjednika i élanova Nadzornog adbora.

' ~ Clano. : _

Ova Odlukastupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se
u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-05-23461/09

3. septembra 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci .
Skupstine Kantona Sarajevo
Dr. Denis Zvizdié, s, r.

1

Na osnovu Elana 18. wdka m) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", braj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Elana 4. stav 2. Zakona o
ministarskirn, viadinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu¥bene novine Federacije BiH", broj 12/03 i
34/03) i &lana 10, Odluke o osnivanju skup$tina javnih preduzeca
Ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo, broj 01-05-23451/09 od 3.
seplembra 2009, godine, Skupitina Kantona Sarajevo, na
sjednici odr#anoj 3. septembra 2009. godine, donijela je

ODLUKU

O POTVRDIVANIU IMENOVANJA VRSILACA
DUZNOSTI PREDSJEDNIKA I CLANOVA SKUPSTINE
KANTONALNOG JAVNOG PREDUZECA "ZOT *84"
D.0.0. SARAJEVO

.

Ovom Oxdlukom potvrduje se imenovanje vidilaca dufnosti
predsjednika i dva Eana Skuptine Kantonalnog Javnog
preduzecn 7201 84" doo.o. Sarajevo (0 daljnjem gekstu:
Shupiting Preduzeca), i to:

L. REDZOBRIGA, vrdilae dudnosti predsjeduikiaSkupstine,

2o SRDA HRISAFOVIC, vrilae dunosti #lana Shupdtine,

bOMIUSTALA ("l':N(i[(lf, visilae duznosti Shupstie

Vo cdhuznost iz acke Loave Odluke iiemnjo e pietiend
dvcdonengacd ok oc kit nom nenovangu
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1.
Ova Odluka stupa na soagu danom donosenja, aobjavil ¢e se
u "Sluzbenim novinama Kuantona Sarajevo”,
Broj (1-05-23461-1/09
3. septembra 2009, godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Skupdtine Kantona Sarajevo
D, Denis Zvizdié, 5. r.

Na osnovu Clana 18, tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), €. 2.i 311 stav 2. Zakona o
privrednim druftvima ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
23/99,45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 i 84/08) i ¢lana 20.
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o javnim preduzeéima
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 8/05, 81/08 i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj 3. septembra 2009, godine, donijela je

ODLUKU

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O
USKLAPIVANJU STATUSA KANTONALNOG JAYNOG
PREDUZECA "KANTONALNA VETERINARSKA
STANICA SARAJEVO" SA ZAKONOM O JAVNIM
PREDUZECIMA U FEDERACLII BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanl. - :

Clan 8. Odluke o uskladivanju statusa Javnog preduzeéa
"Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo” sa Zakonom o
javnim  preduze¢ima u Pederaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj30/03, 11/06 i 13/08),
mijenja se i glasi: g :

"Clan 8.

Preduzeée obavlja djelatnosti i to:

01.211-Uzgoj goveda za proizvodnju mesa

01.212-Uzgoj goveda za proizvodnju mlijeka

01.213-Uzgoj goveda za priplod

01.221-Uzgoj ovaca i koza

01.222-Uzgoj konja, magaraca, mula i mazgi

01.24. 01.240-Uzgoj peradi

01.251-Uzgoj p&ela, projzvodnja meda i péelinjeg voska

01.252-Uzgoj ostalih Zivotinja, d.n.

01.42 01.420-Usluzne djelatnosti u uzgoju Zivotinja, osim
veterinarskih usluga - :

51.21 51.210-Trgovina na veliko zrnastim proizvodima,
sjemenjem i hranom za Zivotinje

51.23 51.230-Trgovina na veliko Zivim Zivotinjama

5138 51.380-Trgovina na veliko ostalom hranom,
ukljuéujuéi i ribu, ljuskare i mekugee

51.44 51.440-Trgovina na veliko porculanom i staklarijom,
zidnim tapetama i sredstvima za ¢i%¢enje

51.532-Trgovina na veliko gradevinskim materijalom i
sanitarnom opremom

52.32 52.320-Trgovina na malo medicinskim preparatima i
ortopedskim pomagalima ;

52,33 32.330-Trgovina na malo kozmetickim i toaletnin
Jrreparatima

52.485-Trgovina na malo cvijecem

74.30 74.300-Tehnicko ispitivanje i analiza

74.70 74.700-Cigéenje objekata

85.20 85.200- Veterinarske djelamosi®,

Clan 2.
U ¢lanu Sa dodage se novi stav 2 kaji plasi:
"reduzede uoskladu sa Chmom 100 acka 2., alineja m)
Zakonr o vererimarstvo B CSTazhem plasnik Bill", braj 34/02)
abavlp slijeded dielitoost: " Desopasno odlaganje zivotingskih
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ostataka, proizvoda Zivotinjskog porijekla hrane za Fivotinje i
otpada”.
Clan 3.
U &lanu 12, stav 2. mijenja se i glasi:
"Statutom  Preduzeéa propisuju se statwtarne
uividuje namjena i natin njihovog koridtenji™
Clan 4.
U Elanu 17. alineja 1. bride se.
Dosada3nja alineja 2. postaje alineja 1.
Dosadagnja alineja 3. postaje alineja 2 i mijenja se i glasi:
"predlaze kandidate za odbor za reviziju u skladu sa
Zakonom".
Dosada$nja alineja 4. postaje alineja 3.
Dosadagnja alineja 5. postaje alineja 4. i mijenja se i glasi:
"daje miljenje Skupitini o prijedlogu Uprave o rasporedu
dobiti", . !

Dosadagnja alineja 6. postaje alineja 5. i mijenja se 1 glasi:
“imenuje i razrje¥ava Upravu u skladu sa Statutom preduzeca’.
Clan 5.

Clan 19. stav 2. mijenja se i glasi: "Prilikom imenovanja
¢lanova Nadzorog odbara, primjenjivat ée se odredbe Zakona o

privrednim  druftvima, Zakona o javnim preduzecima u
Federaciji Bosne i Hercegovine i Statuta Preduzeéa”.

: ~ Clan6.
U &lanu 23. stav 2. alineja 4. rije¢ "profita” zamjenjuje se
rijedju "dobiti”. ol
U stavu 4. rijedi: "Upravu bira Nadzorni odbor vecinom
glaspva” zamjenjuje se rije¢ima: "Uprava se bira, imenuje 1
razrjcava u  skladu sa postupkom utvrdenim u  Statutu
Preduzeéa".

rezerve,

Clan 7.
(lan 28. brige se.

Clan 8.
Clan 32. mijenja se i glasi:

"Clan 32.

Preduzeée ima Skupitinu koja se sastoji od predsjednikaidva
tlana.

Mandat &lanava Skup¥tine Preduzeca je dvije godine.

Predsjednik i ¢lanovi Skupdtine Preduzeca imaju pravo na
naknadu 7 s voj rad, koja se utvrduje Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo. :

Imenovanje i razrjeenje predsjednika i flanova Skupstine
Preduzeca visi se na nadin da iste, na prijedlog Ministarstva
priviede  Kantona Sarajevo, uz saglasnost Viade Kantona
Sarajevo, potvrduje Skupitina Kantona Sarajevo.

Proceduru imenovanja predsjednika i Elanova SkupStine
Preduzeca provodi Ministarstvo priviede Kantona Sarajevo, u
skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim 1 drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.

Skuptin a Preduzeéa duina je u roku od 15 dana od dana
imenovanja usvojiti Poslovnik o radu Skupstine,

Rizrjesenje predsjednikai élanova Skupstine Preduzeca vidi
se nanadine predviden stavom 4. ovog, Clana, procedura mogu
pokrenuti Ministarstvo priviede, Viada Kantona Sarajevo |
Skupdtina K antona Sarajevo.

Orpani Preduzeca podnose izvjestig o radn Preduzeca, Viadi
Kantona i Skoupiting Kintona Savajevo, kio oxnivacu.”

Clan 9.

Seatut Preduzeca usklandice seosa odiedbama ove Odlnke o

todon odd 8O clana ol damas e nog st e st

_ RANTONA SARMEVO

NOIWVINE

Cotvitak. A saptembea 2009,

Clan 10
Ova Odluka stupa na snagu dunom danodenja, s objavit e se
u "SluZbenim novinama Kanlona Sarajevo”.
Broj 01-05-23462/09
3. septembra 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Skupdtine Kantona Sarajevo
Dr. Denis Zvizdié, s. 1.

Nz osnova Elana 18, tacka m) Uslava Kdntona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/90, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), &lana 4. stav 2. Zakona o
ininistarskim, vladinimi drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/03 i
34/03) i ¢lana 10. Odluke o osnivanju skupstina javnih preduzeca
¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, broj 01-05-23451/09 od 3.
septembra 2009. godine, Skupitina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj 3. septembra 2009. godine, donijela je

ODLUKU

O POTVRDIVANJU IMENOVANJA VRSILACA
DUZNOSTI PREDSJEDNIKA 1 CLANOVA SKUPSTINE
KANTONALNOG JAVNOG PREDUZECA
"KANTONALNA VETERINARSKA STANICA
SARAJEVO" D.0.0. SARAJEVO

L

Ovom Odlukom potvrduje se imenovanje vriilaca duZnosti
predsjednika i dva Elana Skupitine Kantonalnog javnog
preduzeéa "Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo” d.o.o.
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skupitina Preduzeca), i to: -

1. prof. dr. JOSIP KRNIC, vrdilac duznosti predsjednika
Skupitine, . :
BEJTAMIL SARIC, vrilac duznosti &lana Skupitine,
MERIMA KURTOVIC,"vrﬁi]ac duznosti ¢lana Skupstine

I
Vrdioci duznosti iz tagke I, ove Odluke imenuju se na period
do donosenja odluke o konafnom imenovanju.
111
Ova Odluka stupa na snagu danom donogenja, a abjavit ée se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajeva".
Broj 0 1-05-23462-1/09 Predsjedavajuéi
3. septembra 2009. godine  SkupSiine Kantona Sarajevo
Sarajevo Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

2.
3

Na osnovu dlana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 1400, 4/01 i 28/04), €. 2. i 311. stav 2. Zakona o
priviednim drudtvima ("Sluzbenc novine Federacije BiH", broj
23799, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 1 84/08) i clana 20.
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o javnim preduzeéima
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 8/05, §1/08 i 22/09), Skupétina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj 3. septembra 2009. godine, donijela je :

ODLUKU

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O
USKLADIVANJU STATUSA KANTONALNOG JAVNOG
PREDUZECA ZA GOSPODARENJE DRZAVNIM
SUMAMA "SARAJEVO-SUME" D.0.0. SARAJEVO SA
ZAKONOM O JAVNIM PREDUZECIMA U
FEEDERACLIT BOSNE THERCEGOVINE

Clan 1.
Clan & Odluke o uskladivinju statusa Kantonalnog, javnog
Preduzeci za pospodarenje dezavinim Suman “Sarajevo-Sume”
do o Sarajevo s Zakonom o paviim preduzecimanu Pederneip
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"Preduzede ima Skupitinu Koja se sastoji od predsjednika |
dva Clana.

Mandat Skupstine Preduzeca je dvije godine.

Predsjednik i ¢lanovi Skupstine imaju pravo na naknadu za
svoj rad koja se utvrduje Odlukom Vlade Kantona Sarajevo.

Imenovanje i razrjedenje predsjednika i ¢lanova Skupitine
Preduzeca vrsi se na na¢in da iste. na prijedlog Ministarstva
privrede, uz saglasnost Vlade Kantona Sarajevo. potvrduje
Skupstina Kantona Sarajevo.

Proceduru imenovanja predsjednika i ¢lanova Skupitine
Preduzeca provodi Ministarstvo privrede, u skladu sa Zakonom o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine.

Skupitina Preduzeéa duZna je u roku od 15 dana od dana
imenovanja usvojiti Poslovnik o radu Skupétine.

RazrjeSenje predsjednika i ¢lanova Skupstine Preduzeda vrii
se na natin predviden stavom 4. ovog ¢lana, a proceduru mogu
pokrenuti Ministarstvo privrede, Vlada Kantona Sarajevo i
Skupstina Kantona Sarajevo.

Organi Preduzeéa podnose izvjeStaj o radu Preduzeda Vladi i
Skupstini Kantona Sarajevo, kao Osnivacu.

Clan 7.

Statut Preduzeca uskladit ¢e se sa odredbama ove Odluke u

roku od 30 dana od dana njenog stupanja na snagu.
Clan 8. :

Clan 3. ove Odluke primjenjivat ¢e se po isteku mandata

sada§njeg predsjednika i &lanova Nadzornog odbora,
Clan 9.

Ova Odluka stupa na snagu danom dOﬂOSCI’Ud a Objdvl[ Cc se

u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-23461/09
3. septembra 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi )

Skupstine Kantona Sarajevo
Dr. Denis Zvizdi¢, s.

1

Na osnovu &lana 18. tatka m) Ustava Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajeva”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), c¢lana 4. stav 2, Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ("SluZzbene novine Federacije BiH", broj 12/03 i
34/03) i &lana 10. Odluke o osnivanju skupitina javnih preduzeéa
Ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo, broj 01-05-23451/09 od 3.
septembra  2009. godine, Skupitina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj 3. septembra 2009. godine, donijela je

ODLUKU

0O POTVRDPIVANJU IMENOVANJA VRSILACA
DUZNOSTI PREDSJEDNIKA I CLANOVA SKUPSTINE
KANTONALNOG JAVNOG PREDUZECA "ZO1 "84"

D.0.0. SARAJEVO

L.

Ovom Odlukom potvrduje se imenovanje vriilaca duznosti
predsjednika i dva ¢lana Skupdtine Kantonalnog  javnog
preduzeca "Z0O1 '84" d.o.o. Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Skupitina Preduzeca), i to:

I, REDZOBRIGA, vidilac duZnosti predsjednika Skupstine,

2. SRDA HRISAFOVIC, vréilac duZnosti &lana Skup&tine,

3. MUSTABA CENGIC, vigilac duznosti ¢lana Skupitine

1L

Visioen duznosti iz tacke 1L ove Qdluke imenuju se na period
do donoSenja odluke o Konacnom imenovanju,

b A

I
Ovu Qdluka stupa na snagu danom donodenja, a objavit e se
u “Sluzbenim novinama Kuntona Swrajevo™
Broj 01-03-23461-1/09
3. septembra 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Skupstine Kuntona Sarajevo
Dr. Denis Zvizdid, s. 1.

“Na osnovu &lana 18, 1acka b) Ustava Kantona Smajevn
("Sluzbene novine Kantona Sarajeve”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 1 28/04), ¢l 2. 311 stav 2. Zakona o
privrednim dru$tvima ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 i 84/08) i ¢lana 20.
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o javnim preduzeéima
u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Shizbene novine Federacije
BiH", broj 8/05, 81/08 i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj 3. septembra 2009. godine, donijela je

ODILUKU

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O
USKLADIVANJU STATUSA KANTONALNOG JAYNOG
PREDUZECA "KANTONALNA VETERINARSKA
STANICA SARAJEVO" SA ZAKONOM O JAVNIM
PREDUZECIMA U FEDERACLJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

Clan 8. Odluke o uskladivanju statusa Javnog preduzeca
"Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo" sa Zakonom o
javnim preduzeéima u Federa'ciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbcnenovme Kantona Saralevo br()_] 30/05,11/061'13/08),
mijenja se i glasi:

"Clan 8.

Preduzece obavlja djelatnosti i to:

01.211-Uzgoj goveda za proizvodnju mesa

01.212-Uzgoj goveda za proizvodnju mlijeka

01.213-Uzgoj goveda za priplod

01.221-Uzgoj ovaca i koza

01.222-Uzgoj konja, magaraca, mula i mazgi

01.24. 01.240-Uzgoj peradi

01.251-Uzgoj péela, proizvodnj.z meda i péelinjeg voska

01.252-Uzgoj ostalih Zivotinja, d.n.

01.42 01.420-UsluZne dJclatnosu u uszu Zivotinja, osim
veterinarskih usluga -

9121 51210+ Trgovma na veliko zrnastim proizvodima,
sjemenjem | hranom za Zivotinje

51.23 51.230-Trgovina na veliko Zivim iwollnjanm

51.38 51.380-Trgovina na veliko ostalom hranom,
ukljuéujuéi i ribu, ljuskare i mekudce

51.44 51.440-Trgovina na veliko porculanom i staklarijom,
zidnim tapetama i sredstvima za &i3éenje

51.532-Trgovina na veliko gradevinskim materijalom i
sanitarnom opremom

52.32 52.320-Trgovina na malo medicinskim preparatima i
ortopedskim pomagalima

§2.33 52.330 Tr;:,ovma na malo kozmetic¢kim i loulclmm
preparatima

52.485-Trgovina na malo cvijeem

74.30 74.300-Tehnicko ispitivanje i analiza

74.70 74.700-Ci¥¢enje objekata

85.20 85.200-Veterinarske djelatmosti".

Clan 2,

U ¢lanu 8a dodaje se novi stav 2. kaji glasi:

"Preduzece u skladu sa ¢lanom 10. tac¢ka 2., alineja m)
Zakona o velerinarstvu BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02)
obavlja slijede¢u djelatnost: "Bezopasno odlaganje ?iVOUnJ\kih







. 2 ARENE

Broj 25 - Strana 16

ostataka, proizvoda zivotinjskog porijekla. hrane za Zivotinge i

otpada’™.
Clan 3.
U &lanu 12. stav 2, mijenja se i glast:
"Sratutom Preduzeéa propisuju se  slatutame
utvrduje namjena i nacin njihovog koridtenji.
Clan 4.
U &lanu 17. alineja 1. bride se.
Dosadadnja alineja 2. postaje alineja 1.
Dosadagnja alineja 3. postaje ulineja 2 i mijenja se i glasi:
"predlaze kandidate za odbor za reviziju u skladu sa
Zakonom".
Dosadasnja alineja 4. postaje alineja 3.
Dosada¥nja alineja 5. postaje alineja 4. i mijenja se i glasi:
"daje miljenje Skupitini o prijedlogu Uprave o rasporedu
dobiti". . ;

Dosadagnja alineja 6. postaje alineja 3. i mijenja se i glasi:
"imenuje i razrjedava Upravu u skladu sa Statutom preduzeca’.
Clan 5.

Clan 19. stav 2. mijenja se i glasi: "Prilikom imenovanja
#lanova Nadzornog odbora, primjenjivat ée se odredbe Zakona o

privrednim  druStvima, Zakona o javnim preduzecima u
~ Federaciji Bosne i Hercegovine i Statuta Preduzeéa”.
ceg

Clan 6.

U &lanu 23. stav 2. alineja 4. rijet "profita” zamjenjuje se
rijedju "dobiti".

U stavu 4. rije¢i: "Upravu

glasova" zamjenjuje se rijecima:

razrje§ava u  skladu sa postupkom

rezerve,

bira Nadzorni odbor vecinom
"Uprava se bira, imenuje i
utvrdenim u  Statutu

Preduzeca".
Clan 7.
Clan 28. brise se.
Clan 8.
Clan 32. mijenja se i glasi:
"Clan 32.

Preduzete ima Skupdtinu koja se sastoji od predsjednikaidva
lana.

Mandat tlanova Skupitine Preduzeca je dvije godine.

Predsjednik i ¢lanovi Skupitine Preduzeéa imaju pravo na
naknadu za svoj rad, koja se utvrduje Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo. :

Imenovanje i razrjedenje predsjednika i ¢lanova Skupstine
Preduzeéa vrdi se na nadin da iste, na prijedlog Ministarstva
priviede  Kantona Sarajevo, uz saglasnost Vlade Kantona
Sarajevo, potvrduje Skupitina Kantona Sarajevo.

Proceduru imenovanja predsjednika i ¢lanova Skupstine
Preduzeéa provodi Ministarstvo priviede Kantona Sarajevo, u
skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.

Skupstina Preduzeca duzna je u roku od 15 dana od dana
imenovanja usvajiti Poslovnik o radu Skupstine.

Razrjedenje predsjednika i Clanova Skupstine Preduzeca visi
se na nacine predviden stavom 4. ovog ¢lana, proceduru mogu
pokrenuti Ministarstvo privrede, Viada Kantona Sarajevo i
Skupitina Kantona Sarajevo.

Organi PPreduzeca podnose izvjedtaj o radu Preduzeca, Viadi
Kantona i Skupélini Kantona Sarajevo, kio osnivacu."

Clan 9.

Satut Preduzeéa uskladice se sa odredbama ove
roku od 30 diana od dana njenog, stupanji i snagu.

Odluke u

. KANTONA SARAIEYO

NOYITNE

Clan 10
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, aobjavit fe se
u "STuzbenint novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-03-23462/09
3. septembra 2009, godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Skupstine Kantona Sarajevo
Dr. Denis Zvizdic, s,

Na osnovu Slana 18. tacka m) Ustava Kintona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 396,
16/97, 14/00, 4/01 1 28/04), &lana 4, stav 2. Zakona o
Iministarskim, viadinimi drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/03 i
34/03) i €lana 10. Odluke o osnivanju skupitinu javnih preduzeca
¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, broj 01-05-23451/09 od 3.
septembra 2009. godine, Skupitina Kantona Sarajevo, na

i 3. septembra 2009. godine, donijela je

sjednici odrzanoj
ODLUKU

O POTVRPIVANJU IMENOVANJA VRSILACA
DUZNOSTI PREDSJEDNIKA I CLANOVA SKUPSTINE
KANTONALNOG JAYNOG PREDUZECA
"KANTONALNA VETERINARSKA STANICA
SARAJEVO" D.0.0. SARAJEVO

1.

Ovom Odlukom potvrduje se imenovanje vr¥ilaca duznosti
predsjednika i dva ¢lana Skupdtine Kantonalnog javnog
preduzeéa "Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo” d.o.o.
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skupstina Preduzeca), i to:

1. prof. dr. JOSIP KRNIC, vrgilac duznosti predsjednika

Skupétine,
2. BEJAMIL SARIC, vrilac duznosti €lana Skupitine,
3. MERIMA KURTOVIC, vriilac duznosti ¢lana Skupstine

1.
Vriioci duznosti iz tacke I, ove Odluke imenuju se na period
do donogenja odluke o konaénom imenovanju.

1. .
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ée se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-05-23462-1/09
3. septembra 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupitine Kantona Sarajevo
Dr. Denis Zvizdi¢, s. 1.
e
Na osnovu Clana 18. tatka by Ustava Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), €l. 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim druftvima ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
2399, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 i 84/08) i ¢lana 20.
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o javnim preduzedima
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 8/05, 81/08 i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na

sjednici odrzanoj 3. septembra 2009. godine, donijela je

ODLUKU

0O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O
USKLADIVANJU STATUSA KANTONALNOG JAVNOG
PREDUZECA 7ZA GOSPODARENJE DRZAVNIM
SUMAMA "SARAJEVO-SUME" D.0.0. SARAJEVO SA
ZAKONOM O JAVNIM PREDUZECIMA U
FIEDERACLII BOSNE I HERCEGOVINE

' Clan 1.

Clan 8. Odluke o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog
Preduzeca za pospodarenje drzavnim Sumama "Sarajevo-Sume”
d.0.0. Sarajevo s Zakonom o javnim preduzecima u Federaciji




Bosnia und flerzegovina

i edermtion af’ Bosnia and Herzepovina
CANTON SARAJEVO

Office for fegislature of Sarajevo
Canton Government

Bosna 1 Mereepovima
Federacije Bosne 1 Herccgovine
KANTON SARAJEVO

Ured za zakonodavstyo

Vlade Kantana Sarujevo

Broj: 09-02-11762-1/1 1
Saruajevo, 13.04.201 1, godine

KANTON SARAILVO
MINISTARSTVQ PRIVRIIDE

PREDMET: Struéno midljenje na prijedlog Odluke o izmjeni QOdluke o
uskladivanjn statuea Javnog preduzeda nlantonalna  velwerinarska stanica
Sarajevo“ sa Zakonom o juvnim preduzecima u Federaciji Bosne § Herecegovine.-

Na osnovu &lana 2. Liredbe o L redu za zakonada stve: Vlade Kantona Surajevo (,.8luzbenc
novine Kantona Sarajevo™, broj: 7.06-Prec¢iscéeni tekst) | oCi 4. Lredbe o postupku i nadinu

pripremanja. izrade i dostavijanja propisa (.Slugbene nes ine Ramong Sarajeve®™, broj: 7/06-Novi

pre¢isceni tekst), Ured za zakonodas sive Viade Kantona Sargjev o, daje slijedeée

MISLIENIE

I. Ured 7a zakonodavsivo Visde Kantona Sarajevo nema primjedbi na dostavijeni prijedlog
Odluke o izmjeni Odluke o uskladivanju statusa Javnog preduseds . Kentonalna velerinarska stanica
Surajevo’ sa Zakonom o javnim preduzedima u Federactii Bosne i Hercegovine, s obzirom da se
ovom izmjenom mijenja broj élancva Skupitine Kantorainos Javnog preduzeca | Veterinarska
stanica"d.0.0. Sarajovo.

U isklju€ivoj je nadleznosii V'lade, odnosno Skupitine Wantons Sarajevo da, u svakom
konkretnom slugaju, utvrduje broj i sastuv &lanova skupstine kanwenainib javnih preduzeda,

2. Dostavljeni materijul je pripremljen u skludn < | redbom o postupku 1 pacinu

pripremanja, izrade i dostavljania propisa (LSluzbene novine hantona Sarajevo®. broj: 7/06-Navi
inica Viade Kantona Sarujevo,

preciséent tekst). Le se isti moze razmairar na Jednaoj od naredriin siz

Dostaviti: FRRETAR

(L Naslovy
2. Evidencija
3. Arhiva

7
JiEhovid dipl. pravnik
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Ponedjeljak, 11. marta 1996,
é 1{ RAJEVO

Za svaki broj
se pojedinacno odreduje
cijena

Na osnovu €lanova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine Federacije BiH",
broj 1/94), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici
odrZanoj dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

I- OPCE ODREDBE
élanl 1.
Sadriaj
Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadleZnosti i struktura
vlasti.
Clan 2.
Uspostavljanje Kantona
Podrugje grada Sarajeva koje je razgrani¢enjem izmedu
entiteta u Bosni i Hercegovini izvrienim Mirovnim spo-
razumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14.
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3.

Naziv i sjediSte Kanfona

Sluzbeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedite Kantona je u Sarajevu.

Clan 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kmmnww
Sarajevo, HadZi€i, IlidZa, Ilija§, Novi Grad Sarajevo, Novo
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Tmovo 1 Vogosca, 0 je
to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se blize
utvrduje posebnim propisom Skupitine Kantona (dalje:
Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U slu¢aju izmjena teritorija Kantona odvajanjem di-
Jelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupitina daje
svoje prethodno misljenje, a radi njegove potvrde moze
zatraZiti i litno i izjaSnjavanje gradana sa podru¢ja Kantona
na neki od propisanih nagina.

Clan 5.
Sluzbena obiljezja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svefanu pjesmu i
pedat, kao i druga obiljeZja o kojima odlu&i Skupstina.

SluZbena obiljeZja Kantona upotrebljavat éc se samo-
stalno ili zajedno sa sluzbenim obiljeZjima Bosne i Herce-
govine i Federacije, kako je to odredeno njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje sluZbenih obiljeZja iz prethodnog stava
u Skupstini potrebna je kvalifikovana vefina ukupnog
broja poslanika. -

Clan 6.
Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji
Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder-
acije, kako je to odredeno njihovim ustavima.
Organi vlasti u Kantonu su duZni obezbijediti punu

zastitu interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho-
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve
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d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provodenje zakona i drugih propisa o drzavljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) koristenje prirodnih bogatstava.
Clan 14.

Vrienje nadleznosti

Svoje nadleZnosti Kanton izvriava donoSenjem sop-
stvenih propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine
i Federacije.

NadleZnosti iz &lana 13. ovog Ustava Kanton vrsi u
obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slu&aju da
takav dogovor ne postoji te nadleZnosti ée Kanton vriti
cjelovito i samostalno.

Clan 15.
_ PrenoSenje nadleznosti’

Svoje nadlefnosti iz oblasti obrazovanja, kulture,
turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvomnih aktivnosti,
radija i televizije Kanton moZe prenositi na opéine u svom
sastavu. Ove nadleZnosti e se obavezno prenositi na one
opéine u kojima vetinsko stanovni§tvo prema nacionalnoj
strukturi nije stanovni¥tvo koje &ini vecinu i na podrutju
cijelog Kantona. ' ’

Kanton moZe neke od svojih nadleznosti prenijeti i na
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj nain obezbijedilo
njihovo efikasnije i racionalnije vrienje.

Odluku o preno¥enju nadleZnosti u smislu ovog &lana
donosi Skupitina.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.

Opéa odre:liha '

Zakonodavnu vlast u Kantonu vr$i Skup¥tina Kantona.
Clan 17.

Sastav Skupstine

- Skuptina je jednodomo predstavnitko tijelo sas-

tavljeno od 45 (Cetrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom
podru&ju Kantona. )

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuéa
zastupljenost predstavnika BoZnjaka, Hrvata i ostalih
naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovnisiva
na podrudju Kan- tona.

Izbor poslanika u Skupitini provedi se sukladno feder-
alnim izbornim propisima, s tim ¥to izbore raspisuje i
provodi Skup-§tina.

Mandat poslanika u Skuptini trje 2 (dvije) godine.

Clan 18,
Nadleznosti Skupstine

Skupdtina Kantona:

a) priprema i dvotre€inskom veéinom usvaja Ustav
Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvravanja
nadleZnosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadleZnost Viade Kantona;

¢) bira i razrjefava Predsjednika i podpredsjednika
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kan-
tona;

e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jerai &lanova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje nji-
hove nadleZnosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu; .

h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezi-
vanju i na drugi natin osigurava potrebno finansiranje; i

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno
Ustavu Federacije;

J) odluduje o prijenosu ovlaitenja Kantona na opéine i
Federaciju;

k) odobrava zakljudivanje ugovora i sporazuma u
oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim
propisima;

. m) vi$ii druge poslove utvrdene federalnim propisima,
ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Clan 19.
Natin rada Skupstine

Skupitina bira predsjedavajuéeg i dva njegova
zamjenika iz reda izabranih poslanika.

Skupstina zasijeda javno, izuzev u sluéajevima kada je
to predvideno njenim poslovnikom. IzvjeStaji o zasjedan-
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
Jjavnog informiranja.

Nadin rada Skupitine bliZe se ureduje poslovnikom.

Clan 20.

Poslanigki imunitet

KriviZni postupak ili gradanska pamica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni
poslanik moZe biti zadrZan u pritvoru ili kaZnjen na bilo
koji na¥in zbog iznesenog mifljenja i datog glasa u
Skupitini. :

Clan 21.
Natin odludivanja u Skupstini

U vr¥enju svojih nadleZnosti Skupstina donosi zakone,
druge propise, te opée i pojedina&ne akte (dalje: propisi).
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Ponedjeljak, 21. juna/lipnja 1999. godine
SARAJEVO

Akontacija za I polugodiste 1999.
ukljuéujudi i pretplatu za
"Sluzbeni glasnik BiH": KM 100.-

155

Na osnovu &lana IV. 7. (VI) Ustava Federacije Bosne i

P rcegovine, donosim
63
: UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA
O PRIVREDNIM DRUSTVIMA

Proglasava se Zakon o privrednim drustvima koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Pred-
stavniZkog doma odranoj 26. januara 1999. godine i na sjednici
Doma naroda odrzanoj 19. maja 1999. godine.

Broj 01-498/99 Predsjednik
4. juna 1999. godine Federacije BIH
Sarajevo Ivo Andri¢-Luzanski, s. .

ZAKON
O PRIVREDNIM DRUSTVIMA

PRVI DIO:
ZAJEDNICKE ODREDBE

1- OPCE ODREDBE
Clan 1. :
__ Ovim zakonom ureduje se osnivanje, poslovanje, upravljanje
"{)‘i’cstanak privrednih druitava (u daljem tekstu: DruStvo) u
¥ deraciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija).

1. Pojam i oblici drustava
Clan 2.
Druitvo je pravno lice koje samostalno obavlja privrednu
djelatnost radi sticanja dobiti.
Drustvo mogu osnovati domaca i strana fizi¢ka i pravna lica,
ako zakonom nije drugacije odredeno.
Clan 3.
Druitvo moZe biti organizovano u jednom od sljedecih
oblika:
1) dru§tvo s neograni¢enom solidarnom odgovormo&cu;
2) komanditno druitvo;
3) dionitko druitvo;
4) drudtvo s ogranienom odgovornoscu.

Odredbe ovog zakona u kojima je upotrijebljena rijeC
"drutvo” bez punog naziva jednog od oblika iz stava 1. ovog
&lana, odnose se na sva drustva.

Clan 4.

Samostalni poduzetnik (obrtnik) je fizitko lice koje obavlja
privrednu djelatnost i posluje u skladu sa posebnim propisima.

Kada samostalni poduzetnik ostvari ukupan prihod veci od
1.000.000 KM u prethodnoj godini, duZan je zatraZiti brisanje iz
registra samostalnih poduzetnika (obrtnika) 1 ako Zeli nastaviti
poslovanje, osnovati Drudtvo u skladu sa odredbama ovog zak-
ona.

Ukoliko samostalni poduzetnik (obrtnik) ne postupi po
odredbi stava 2. ovog &lana, nadleZni organ izvrit ce brisanje iz
registra samostalnog poduzetnika (obrtnika) po sluzbenoj
duZnosti.

2. Pravna sposobnost i odgovornost za obaveze

Clan 5.

Svajstvo pravnog lica Drutvo stie danom upisa u sudski
registar.

Druitvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojorm
imovinom.

Prije upisa u sudski registar niko ne moZe nastupati u ime
drutva.

Lice koje postupi suprotno odredbi stava 3. ovog ¢lana
odgovara za stvorene obaveze cjelokupnom svojom imovinom,
a kada tako nastupa vide lica za obaveze odgovaraju neo-
granigeno solidarno.

Clan 6.

Svaki ¢lan dru§tva s neogranifenom solidamom odgo-
vorno§éu i komplementar u komanditnom drustvu, odgovara za
obaveze drustva neogranifena solidarno cjelokupnom svojom
imovinom.

Dioni¢ar u dioni¢kom drudtvu, vlasnik udjela drudtva s
ograni¢enom odgovorno§éu i komanditor u komanditnom
drustvu ne odgovara za obaveze drugtva, osim kada;

1) koristi drudtvo za postizanje liénog cilja koji nije saglasan

ciljevima drugih &lanova i drudtva u cjelini;

2) upravlja imovinom drudtva kao svojom imovinom;

3) koristi drustvo za prevaru ili odtecenje svojih povjerilaca;
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U slugaju iz Elana 297. tocka 1. ovog zakona likvidaciju
dionickog drustva vrdi uprava, a u slugaju iz €lana 297, tatka 3.
sud imenuje likvidatora,

: Clanak 301.

Od dana donofenja odluke o prestanku, organi dionitkog
drugtva rade sukladno odredbama zakona kojim se ureduje pos-
tupak likvidacije.

Komisijaili sud moZe postaviti skrbnika drustva, koji obavlja
postove vezane za likvidaciju, a organi dionitkog drustva postu-
paju samo po nalogu skrbnika.

Clanak 302.

Uprava ili likvidator dionitkog drudtva duini su objaviti
najmanje u jednom domaéem dnevnom listu da je pokrenut
postupak likvidacije, wi puta od dana donosenja odluke iz tlanka
300. ovog zakona, u razmacima od 15 do 30 dana.

Obavjest iz stavka 1. ovog tlanka vizalno sadrzi poziv
vierovnika da prijave potraZivanja, najkasnije tri mjeseca od dana
posljednjeg objavljivanja.

Obavjest iz stavka 1. ovog Elanka uprava ili likvidator duZni
su upuliii poznatim vjerovnicima pojedinatno. ¥

Clanak 303.

Likvidator je duZan, najkasnije do kraja poslovne godine u
kojoj je pokrenut postupak likvidacije, sadiniti i podnijeti
skupitini na odobrenje pocetnu likvidacijsku bilancu.

Skupitina dionitkog druitva je duZna istovremeno sa odo-
brenjem potetne likvidacijske bilance razrijeSiti nadzomi odbor
i upravu.

Likvidator je duZan na kraju poslovne godine skupitini pod-
nijeti bilanc stanjai bilancu uspjeha i izvjestaj o tijeku likvidacije.
Clanak 304.

Likvidator je duzan okonéati tekuce poslove dionitkog
drustva, naplatiti potraZivanja, unovéiti ostalu imovinu i izmiriti
obveze drustva.

Clanak 305.

U tijeku likvidacije ne moZe se poveavali fond rezervi
dionickog druftva.

U posebne rezerve za uposlene unose se prihodi utvrdeni
odlukom o obrazovanju tih rezervi, koje se ne mogu koristiti za
namirenje vierovnika i dioni&ara prije ispunjenja obveza po tom
osnovu prema uposlenim.

Clanak 306.

Likvidator je duZan deponirati na posebnom ralunu novac
potreban za izmirenje:

1) poznatih obveza za koje se vjerovnici nisu prijavili;

2) obveza koje nisu dospjele;

3) spornih obveza.

Po isteku godine dana od treéeg objavljivanja obavjesti iz
¢lanka 302. stavak 1. ovog zakona, iz imovine preostale nakon
izdvajanja iz stavka 1. ovog Elanka, isplacuju se dioniCari, u
skladu sa pravima sadrZanim u dionicama.

Ako imovina dionitkog druitva nije dovoljna za isplatu
punog iznosa uplata dionitara, imovina se dijeli sTazmjerno
izvrienim uplatama.

Likvidator je duZan deponirati pripadajuce iznose iz st. 2. i
3. ovog Clanka koji dionitarima nisu isplaceni na poscbnom
radunu. "

Clanak 307.
Likvidator je duZan nakon provedenih radnji iz €l. 304. i 306.
ovog #akona' sazvati- skuptinu dionitkog drustva i podnijeti
zawrEni obradun© HOTIL
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Clanak 308
[zmirenje obveza dionickog drudtva za koje likvidator nije
znao | koje vjerovnici nisu prijavili u roku iz &lanka 302. stavka
2. ovog zakona, moZe se zahtijevati samo iz deponiranog novea
kaji nije isplacen dionicarima.

PETI DIO:
DRUSTYO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

1 - OPCE ODREDBE

1. Pojam
Clanak 309.

Druitvo s ogranitenom odgovormodcu je drustvo &iji je te-
meljni kapital podijeljen na udjele.

Zaobveze drultva s ogranicenom odgovomoiéu Elan drustva
odgovara svojim udjelom.

Udjeli osnivaga drudtva s ogranifenom odgovornoicu mogu
biti razlicit, a svaki osnivad moze steéi samo jedan udio.

Clanak 310.

Odredbe ovog zakona o dionickom drustvu primjeniniu se
na drustvo s ogranicenom odgovornoicu, ako posebnin Jtad-
bama ovog zakona nije drugatije odredeno, sl

U drutvu s ogranicenom odgovornodéu koje nema nadzorni
odbor njegova ovlasti vrie Elanovi drustva.

2. Osnivacki akt
Clanak 311.

Druitvo s ogranifenom odgovomoScu osniva s¢ ugovorom
u pismenom obliku keoji zakljuuju osnivaci, &iji potpisi se
ovjeravaju u skladu sa zakonom.

Kada druftvo s ogranienom odgovomoSCu osniva samo
jedan osniva€, osnivacki akt je odluka o osnivanju.

Clanak 312.

Ugovor iz dlanka 311. stavak 1. ovog zakona moze potpisati
punomoénik osnivata na temelju punomoéi koja se prilaZe ugo-
voru, a kojom je punomoénik izrigito ovlasten za taj posao ina
kojoj je potpis vlastodavatelja ovjeren zakonom.

: Clanak 313.
Osnivacki akt druitva s ogranitenom odgovomos¢u ob-
vezatno sadrii:

1) ime i prezime i adresu prebivaliita ili tvriku i siediste
osnivada; V3

2) tvriku, sjedifte i djelatnost drustva; "tuky

3) iznos temeljnog kapitala dru$tva, iznos uloga unoveu, opis
i vrijednost uloga u stvarima i pravima, broj i visina udjela |
¢lanova; I

4) prava i obveze ¢lanova drustva;

5) postupak u sluéaju kada netko od osnivaca ne uplati svoj
ulog do ugovorenog roka ili ne ispuni drugu obvezu,

6) nain izmirenja trofkova osnivanja drustva;

7) imenovanje osoba ovlastenih za vodenje poslovanja i
zastupanje drudtva i prijavu za upis osnivanja drustva u
sudski registar;

8) posljedice neuspjelog osnivanja;

9) posebnu odredbu ako se druitvo osniva na odredeno
vrijeme.

3. Temeljni kapital
Clanak 314.

Temeljni kapital druitva s ograni¢enom odgovornoséu s vise |
oshivaga iznosi najmanje 10.000 (deset tisuta) KM, a s jednim
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u} AKOCTaRN ‘r.'lll“F\luT :l.‘hl\']l“'l‘PL’D'!:HH:I\llyll JIL S VBOEA N KOC
Hie goOujeHa 1oTapIA Sasoda 1A NCnyrakl Mjepraaike i

ppyre yenose (unan 12 crae L)
() aKo CTABM y HpoMET AN ynoTpeGibas Miepiio KOje Huje Ha
HpOTHCAH KAt pepuchukosano (nas 13 cras 2.).
3 npuspeyHn IPECTYN 13 CTaBa |, 0BOF AR HOBUAHOM KASHOM ¥
wasoey oft 120,00 KM po 1.200,00 KM kasmrr lie ¢ H 0AraBopHO AMIE Y
NPABHOM JTHIY.

Ynan 33.
Hosuanosm kasuom on 600,00 KM jo 2.000,00 KM kainnhe ce 31
ApeKpINA) NPABHO MHUC:
a)  AKO He BpUIM NPBY, HAPERHY Wil DAHPERRY wepudiKatiy
sjepuna (unan 13, cras 1.);

G) ako ymorpel/bara MiepHI0 KOjeM j& HCTEKAO nponvcai pok
neprouke pepuchurkauje (unan 15. crag %

1) aKo cTaBM y NpOMET MPETHAKHpaHN NpOM3BOp Ges osHake
KOMHYMHE HAM AKO CTDAPHA KONHYMHA Huje ¥ OKBUDY
AO3BOREHHY OICTYTARA Off HAZHAYCHE KONHYIHE (unan 20.cran
2).

3a npekpliaj 3 cTasa 1, 0BOT 41aHA HOBHAHOM KA3HOM ¥ H3IHOCY OR

200,00 Kﬁ{no 500,00 KM kazuuhie ce (pu3nuKO NHUE I OATOROPHO THIE Y
MPABHOM JIHUY.

Ynan 34.
Hoguatos kazsoM of 250,00 KM po 600,00 KM raskwhe ce 32
NMpeKpLIaj NPasHO JIHIE:
a)  ako yomurre He Mocjenyje Mjepuno NpoMicaHo 3a oGas/batke
pjenaruocru (wnan 9. crap l,i

6)  aKoynoTpelLADa HEHCNPARHO MJEPHAC HAK 1A ynotpedmasa Ha
HAuHH KojuM ce He ofeabjehyje noTpedia TauHocT Mjeperha
(unan 25. cras 2.);

u)  ako He oGaruject 3aBoj 0 AENATHOCTH NPLTNAKHPaHI (unan
21. cras 2.),

f) ako e omoryhu HecMeTamy KOHTPONY WM HE JA NOJATKE
noTpelie 3a BpUICHLE KoHTpoae (4nan 28. cras 2).

Ja npekpuiaj us crana 1. 0BOT UnaHA HOBYAHOM KA3HOM OJL 50,00
KM o 100,00 KM kasmuhe ce dhuzinixo anue i oArosopHa miue ¥
NIPABHOM JHILY. g

3a 0HORMEHE Mpekpiaje U3 4. 32 1 33. oBor 3aKOHA MOXL &
wspehn W 3aWITHTHA Mjcpa TPAJHOr Oy3UMAthd MjEpHAA YHjOM J€
YNOTPeGOM NMouNEseH NPEKPIIaj, A4 NOPE TOTA, MOKE Ce uspehu
3awTHTHA  Mjepa Tpajiie W npuBpemenc 3aGpanc  obappawa
RJCIIIITHGCTH )f 'rpa_]aﬂ,y QJy [IecT MjECEI.IJL

X1- TTIPENA3HE M 3ABPUIHE OJIPEJIBE

nau 35.

I_]%omu:n koju cy mpemeubenn 3a cnposoheme oBOr 3aKoHa
nonujehe ce y poxy o 90 gana of JlAHA CTYNAKA HA CHATY OBOT 3AKOHA.

Ynan 36.

o nonowersa nponiea i3 nana 15, OBOT 3AKOHA NPUMjeHhiBahe ce
NPONHCH KOjH ¢y C& NPHMJEILHBANN [0 JJAHA CTYNAMLA Ha cHATY 0BOT
FAKOHA,

Cea opolpetsa, CEPTH(HKATH, OBMALITEHA H pielieba fonujera
NpHje CTYNaILA HA CHATY OBOT 3AKOHA OCTAjy HA CHA3H WECT MjeceLy ol
Jlana loHolIe kA NPONICa 13 cTapa L, oBor unaia,

SKurorn Ha MjepuanMa Koja cy RepHHKOBaHA TIpHje cTynata Ha
CHATY OBOT 3AKOHA OCTA]JY HA CHAIM JIC HCTEKA POKA BAKEH:A.

: Ynan 37.
(Opaj 3aKOH CTYNA HA CHATY OCMOT JIaNa Of flaka ofjanmieara y
"Cnyx0ennm Hosriama Pepepatnje buX".
[Mpepcjenanajyhu
Homa vapona

Tpencjeparajyhin
[TpeacraBHr¥KOr lOMA
TMapnamenta Pefepausje BuX  [lapravesra (henepaunje GuX

Cnanko Matuli, c. p. Myxamen Wdpaxumonih, ¢. p.

69
Na osnovu &lana IV B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
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UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O JAVNIM
PREDUZECIMA U FEDERACLII
BOSNE [ HERCEGOVINE
Proglaiava se Zakon o javnim preduzecima u Federacij
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na
sjednici Predstavnickog doma od 17. januara 2005. godine i na
sjednici Doma naroda od 25. januara 2005. godine,
Broj 01-27/05
26. januara 2005. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozantic, s. 1.

ZAKON

O JAVNIM PREDUZECIMA U FEDERACLJI
BOSNE I HERCEGOVINE

1. Predmet Zakona i definicije

Clan 1.
Ovim Zakonom ureduju se odredena pitanja upravljanja i
poslovanja u javnim preduzecima.

Clan 2.

Javno preduzece, u smislu ovog Zakona, jeste preduzcce
(pravno lice upisano u sudski registar kao privredno drudtvo,
odnosno javno preduzeée definirano kao lakvo posebnim
propisom) koje obavlja djelatnosti od javnog druitvenog interesa
(energetika, komunikacije, komunalne djelatnosti, upravljanje
javnim dobrima i_druge djelatnosti od javnog drudtvenog
interesa), koje zapo§ljava najmanje 50 radnika, kao i preduzede u
kojem opéina, grad, kanton ili Federacija Bosne 1 ercegovine
ima udio u vlasni¥lvu u iznosu od najmanje 50% plus jedna

dionica odnosno udio nezavisno od loga kojom se djclatnosti

bavi,-

]b_jc! atnosti od javnog druStvenog interesa utvrduju opéina,
kanton i Federacija Bosne i Hercegovine, svako u okviru svojih
nadleZnosti.

Clan 3.
Javna preduzeéa iz &lana 2. ovog Zakona mogu s¢
organizirati u obliku _dionitkog druftva ili druftva sa
ogranitenom odgovornoséu.

Clan 4.

U ovom Zakonu primjenjuju se sljedece definicije:
"poslovne la{ne" - ukljutuju sve informacije koje se
adnose na poslovanje javnog preduze¢a koje mogu biti od
korsti za konkurente kao Sto su npr. proizvodni 'proces.
inzinjerski i tehnigki projekti i nacrii, specitikacije
proizvoda, liste klijenata, poslovna strategija, ¢
informacije vezane za finansije, prodaju i marketing;
“interna kontrola" - jeste postupak koji provode
nadzomi odbor, uprava i zaposleni sa ciljem da se pruze
prihvatljive garancije u po?ledu postizanja ciljeva u
sliede¢im  kategorijama: _cfikasnost i ¢ onomi¢nost
operacija, pouzdanost (finansijskog izvjeStavanja 1
postupanje u skladu sa zakonima i propisima koji su na
snazi;

"postupak nabavke" - jeste odgovarajuéi postupak za
dodjelu ugovora dobavljatu u skladu sa vazeCim
propisima o nabavci;

"povezano lice" - jeste svaki zaposlenik javnog
preduzeca, ukljufujuéi i pojedince i zastupnike koi'ejavnu
preduzee imenujé za obavljanje odredenih djelatnosti,
svaki ¢lan nadzomog odbora i odbora za reviziju, svako
javno preduzeée ili_pojedinac u Eijem g’osrednom ili
neposrednom vlasnistvu je najmanje 10% od ukupne
sume glasatkih prava javnog preduzeca;

"odgovorno lice" - jeste svako lice kojem se zakonom ili
statutom javnog, preduzeéa dodjeljuje nadleznost za
konkretan posao ili zadatak, odnosno svako lice za koje se
sa razlogom moZe reéi da takva nadleZnost potpada pod
odredbe njegovog ugovora o radu ili u djelokrug njegovih
poslova u javnom preduzecu;

" revidiranje" - jeste analiziranje izvjestaja li situacije iu
roku od 15 dana podnofenje prijedloga relevantnih







